6.pielikums

Iepirkuma procedūras "Dokumentu tulkošanas pakalpojumi Iekšlietu ministrijas padotībā esošo iestāžu vajadzībām 2012.-2013.gadā”

(iepirkuma identifikācijas numurs IeM NVA 2011/86) nolikumam

FINANSIĀLAIS PIEDĀVĀJUMS

Mēs piedāvājam sniegt dokumentu tulkošanas pakalpojumus noteiktajā laika periodā, bez ierobežojumiem (obligātās valodas):

	
	Parastais tulkojums, Ls (bez 22% PVN)
	Steidzamais tulkojums,
Ls (bez 22% PVN)
	Super steidzamais tulkojums, Ls (bez 22% PVN)
	Notariālais apliecinājums par viena oriģinālā dokumenta tulkojumu, Ls (bez 22% PVN)
	Notariālais apliecinājums pie dokumenta kopijas tulkojuma,
Ls (bez 22% PVN)
	Tulkojuma apliecinājums ar tulka parakstu,
Ls (bez 22% PVN)

	Angļu - latviešu
	
	
	
	
	
	

	Latviešu - angļu
	
	
	
	
	
	

	Vācu - latviešu
	
	
	
	
	
	

	Latviešu - vācu
	
	
	
	
	
	

	Krievu - latviešu
	
	
	
	
	
	

	Latviešu - krievu
	
	
	
	
	
	

	Franču -latviešu
	
	
	
	
	
	

	Latviešu-franču
	
	
	
	
	
	

	Spāņu - latviešu
	
	
	
	
	
	

	Latviešu-spāņu
	
	
	
	
	
	


Mēs piedāvājam sniegt dokumentu tulkošanas pakalpojumus noteiktajā laika periodā, bez ierobežojumiem (papildus valodas):

	
	Parastais tulkojums, Ls (bez 22% PVN)
	Steidzamais tulkojums,

Ls (bez 22% PVN)
	Super steidzamais tulkojums, Ls (bez 22% PVN)
	Notariālais apliecinājums par viena oriģinālā dokumenta tulkojumu, Ls (bez 22% PVN)
	Notariālais apliecinājums pie dokumenta kopijas tulkojuma,

Ls (bez 22% PVN)
	Tulkojuma apliecinājums ar tulka parakstu,

Ls (bez 22% PVN)

	...
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Garantējam pakalpojumu sniegšanu visā vispārīgās vienošanās darbības periodā atbilstoši vispārīgās vienošanās prasībām.

Garantējam šādu nosacījumu ievērošanu pakalpojumu sniegšanā:

· veikt dokumentu tulkošana no/uz piedāvājumā norādītajām valodām;

· veikt Pasūtītāja iesniegtās dokumentācijas rakstisko tulkošanu: parasto (līdz 7 standarta lapām 24 stundu laikā, no 8 līdz 30 standarta lapām vienas nedēļas laikā, vairāk kā 30 standarta lapas saskaņotā termiņā), steidzamo (vairāk kā 7 standarta lapas 24 stundu laikā) un super steidzamo (tajā pašā dienā);
· pēc pasūtītāja pieprasījuma nodrošināt arī notariālo apstiprinājumu sniegtajam dokumentācijas tulkojumam vai tulkojumu ar tulkotāja parakstu;

· nodrošināt tulkojuma izpildi noteiktajos termiņos un labā kvalitātē, kā arī pamatotu pretenziju gadījumā bez maksas veikt korekcijas savā tulkojumā;

· dokumentu tulkošanas pakalpojumus veiks tikai tādi Piegādātāja tulkotāji, ar kuriem Piegādātājam ir noslēgti darba līgumi vai citi civiltiesiskie līgumi un kuriem ir atbilstošā izglītība un kvalifikācija;
· Piegādātāja pilnvarotās personas un citi darbinieki, vai citas ar Piegādātāju saistītās personas neizpaudīs informāciju, kas atspoguļota vispārīgajā vienošanās vai kas kļuvusi zināma tulkošanas pakalpojumu izpildes laikā.
· atbilstoši pasūtītāja pieprasījumam veikto tulkojumu nosūtīt pa faksu, e – pastu vai, iesniedzot uz elektroniskā nesēja (piemēram, zibatmiņas (USB), CD diska, disketes un citi), vai iesniegt izdrukātā veidā.

Paraksta pretendenta vadītājs vai vadītāja pilnvarota persona:

	Vārds, uzvārds, amats
	

	Paraksts
	

	Datums
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